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Introduction

Vous trouverez dans ce guide de démarrage rapide les instructions
d’installation et d’utilisation de base. Un ensemble de fonctions
sélectionnées y sont décrites en version abrégée.

Veuillez vous référer au guide d'utilisation pour connaitre les
instructions complétes d’installation et d’utilisation.

Installation du socle du téléphone et du chargeur
Procédez tel que décrit ci-dessous pour l'installation du socle et du

chargeur.
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Socle Chargeur

Installation et recharge du bloc-piles du combiné

Installez le bloc-piles tel que démontré ci-dessous. Une fois le bloc-
piles installé, vous devriez pouvoir faire et recevoir de brefs appels.
Pour une performance optimale, laissez le bloc-piles se charger
pendant 10 heures sans interruption.

1. Connectez le bloc-piles
correctement a l'intérieur du
compartiment du combinég, en
respectant les codes de couleur.

2. Installez le bloc-piles en
placant I'étiquette THIS
SIDE UP vers le haut
et les fils a l'intérieur du
compartiment des piles.
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3. Glissez le couvercle du
compartiment a piles vers le
centre du combiné jusqu’a ce
qu’il se verrouille en place.

4. Chargez le combiné en le
déposant sur le socle ou le
chargeur.

CHARGE reste
allumé pendant
la recharge.

Charge du casque d’écoute

Aprés avoir installé le socle, vous devez charger le casque d’écoute
tel qu’il est expliqué ci-dessous. Apres trois heures de charge
continue, le casque d’écoute est complétement chargé. Si le

voyant O ne s’allume pas durant la charge, vous devez charger le
casque d’écoute au moins 15 minutes afin de lui donner une charge
suffisante pour l'utiliser pendant une courte période.

1. Placez I'extrémité du casque d’écoute dans le petit support situé
sur le socle.
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2. Un aimant maintient en place I'extrémité supérieure du casque
d’écoute. Le voyant O s’allume lorsque le casque d’écoute se
recharge.

Le voyant o
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Description du socle

Voyant IN USE

Ce voyant clignote lorsque
vous avez un appel entrant,
lorsqu’un autre téléphone
partageant votre ligne est
en cours d'utilisation ou
lorsque les combinés ou les
casques d’écoute ne sont
plus enregistrés.

X/DELETE

Supprimer le message que vous
étes en train d’écouter.

Lorsque le téléphone n’est pas en
cours d’utilisation, appuyez deux fois
sur cette touche pour supprimer tous
les anciens messages.

Fenétre des messages
Ce voyant v Indique le nombre de
s’allume lorsque DELETE messages et les autres
le téléphone est informations relatives au
en cours répondeur.

d’utilisation i =
ou lorsque 819
le répondeur
enregistre un
appel.

Ce voyant \J/
s’allume

lorsqu’'un combiné L
ou un casque
d’écoute est en cours
d’enregistrement.

INUSE

1)

FIND
HANDSET

»/SKIP

Passer au message
suivant.

PLAY/STOP

A

()/ANS ON/OFF
Activer ou désactiver
le répondeur.

»/m/PLAY/STOP

Faire jouer les messages ou en
arréter la lecture.

§/FIND HANDSET

Envoyer un télésignal a
tous les combinés.

«/REPEAT

Faire rejouer un message ou, en
appuyant deux fois, faire jouer le
message précédent.

Description du combiné

Voyant CHARGE
Allumé lorsque le
combiné se recharge.

X/A/VOLUME

Accéder au répertoire lorsque
le téléphone n’est pas en
cours d'utilisation.

Défiler vers le haut dans un
menu.

Augmenter le volume
d’écoute pendant un appel ou
I’écoute des messages.
Déplacer le curseur vers la
droite quand vous entrez des
noms ou des numéros dans le
répertoire.

CID/V/VOLUME

Accéder au répertoire de I'afficheur
lorsque le téléphone n’est pas en
cours d’utilisation.

Défiler vers le bas dans un menu.

Baisser le volume d’écoute pendant
un appel ou I’écoute d’un message.

Déplacer le curseur vers la gauche
quand vous entrez des noms ou
des numéros dans le répertoire.

MENU/SELECT
Accéder au menu.

Sélectionner une option ou

sauvegarder une entrée ou

un réglage dans un menu.
PUSH TO TALK (PTT)
Commencer une

MUTE/DELETE S conversati_oq vers un

Mettre le micro en sourdine seul combiné ou vers

pendant un appel. ec tous les combinés.

Supprimer I’entrée affichée OFF/CANCEL

quand vous consultez la N

liste de recomposition, le gsgglrocher apres un

rép?rtqire ou le répertoire Mettré temporairement

de lafficheur. : la sonnerie en sourdine

Mettre temporairement la lorsque le combiné

sonnerie en sourdine quand R sonne

le combiné sonne. e N L ) le télénh

Supprimer des chiffres ou S (PR | it n%r;qu: s itiﬁseép one

des lettres lorsque vous ok N\t OFF maintrénez cette touche

utilisez les touches de enfoncée pour reinitialiser

composition. A 1] #2 | =3l Tindicateur d’appels en

»i/FLASH WIsng | 5 [wog [l[[' absence.

Effectuer ou recevoirun | = I Appuyez pour consulter

appel. (il pos7 | 8 | w29 {ill} e menu précédent, ou

Répondre & un appel en wex | ws0 | #]l|1 Maintenez cette touche

attente pendant un autre = enfoncee pour remettre

appel. LON e R le combiné en mode
d’attente sans changer

l i / CD les reglages.

ppuyez successivemen

pour ajouter ou retirer le D aub|o Touches de

1 devant un numéro du P> Y/ | composition

répertoire de Iafficheur Entrer des chiffres ou des

avant de le composer ou lettres.

de le sauvegarder dans le # (touche diése)

repertoire. Appuyez successivement pour

TONE* afficher les autres options

de composition lorsque vous

consultez une entrée du
répertoire de I'afficheur.
Changer l'ordre des noms
lorsque vous sauvegardez
les entrées du répertoire de
I'afficheur dans le répertoire.

TtiEQ

Choisir la qualité sonore qui

Permuter temporairement a la
composition a tonalité pendant
un appel.

)/SPEAKER
Effectuer ou recevoir un appel avec le
haut-parleur mains libres.
Basculer entre le haut-parleur mains
libres et le combiné pendant un appel.

correspond le mieux a votre mode

REDIAL/PAUSE d’écoute pendant un appel, un
Appuyez sur cette touche pour consulter appel interphone ou la lecture d’un
la liste de recomposition. message ou d’une annonce.
Pendant la composition ou I'entrée en
mémoire des numéros dans le répertoire,
maintenez cette touche enfoncée pour
insérer une pause dans la séquence de

® (En fonction/hors fonction)
Maintenez cette touche enfoncée
pendant deux secondes pour

le mettre en fonction ou hors

composition. >

L. fonction.
Description du casque Recevoir, terminer, ou
d’écoute _ - -~ _ Ecouteur vous joindre a un appel.

- ~

Régler le volume
d’écoute pendant

i i N
:?uasfepﬁle' volume syrlt:: : Ir?;:): 9 Metge le microphlone en sourdine
. " endant un appel.
de la sonnerie Fixez-y le o p pp
lorsque le casque  crochet Lorsque vous entendez une alerte

d’appel en attente pendant un
appel, maintenez cette touche
enfoncée pour répondre a I'appel
entrant.

Mettre temporairement en sourdine
la sonnerie dans I'écouteur lorsque
le casque d’écoute sonne.

Microphone

auriculaire ou
le serre-téte.

d’écoute n’est
pas en cours
d’utilisation.
Button RESET encastré

Utilisez un trombone ou un objet
similaire pour réinitialiser le casque
d’écoute lorsque I'annulation de
I’enregistrement ne s’opére pas.

Utilisation des menus .
Pour accéder au menu du combiné :

1. Appuyez sur la touche MENU/SELECT lorsque le combiné n'est
pas en cours d’utilisation.

2. Il;J,tiIisez les touches ¥ et A jusqu’a ce que l'option désirée s’affiche a
écran.

3. Appuyez sur la touche MENU/SELECT pour accéder a ce menu.

+ Pour revenir au menu précédent, appuyez sur la touche
OFF/CANCEL.

+ Pour remettre le combiné en mode d’attente, maintenez enfoncée
la touche oFF/CANCEL.

Réglages du téléphone

Les réglages par défaut sont suivis d’un astérisque (*).

Fonction du Application Options
menu
Langage ACL Sélectionner la langue pour tous English*
les écrans. Francais
Espariol
Avertisseur Définir la langue utilisée dans les English*
vocal messages-guides du répondeur et Francais

les annonces vocales du répertoire
de l'afficheur.

En fonction*
Hors fonction

Permet au combiné ou au socle
d’annoncer le nom de 'appelant
selon les informations du répertoire
ou de l'afficheur.

Ann. afficheur

Ann. B. vocale | Désactiver les voyants de Voyants hors

messages dans la boite vocale. fonction?
Renomer Changer le nom de tous les COMBINE__
comb. combinés enregistrés.
Tonal. touches | Ajuster le volume de tonalité des nr

touches ou le désactiver. Hors fonction

En fonction*
Hors fonction

Sync heure aff | Permet de régler la date et I'heure

a l'aide des données de l'afficheur.

Ind rég domes | Entrez votre indicatif régional
domestique si vous effectuez vos
appels locaux en ne composant

que sept chiffres.

Tonal*
Impul

Type compo. Régler le mode de composition du
téléphone pour gu’il fonctionne a

tonalité ou a impulsions

Réglage de la date et de I'heure

1. Appuyez sur la touche MENU/seLECT du combiné lorsqu’il n’est
pas en cours d’utilisation.

2. Mettez I'option >Rég|é date/heure en surbrillance et appuyez sur
la touche MENU/SELECT.

3. Utilisez les touches V et A pour choisir le mois et appuyez sur
MENU/SELECT.
-OU-
Utilisez les touches de composition (0 a 9) pour entrer le mois

4. Répétez I'étape 3 pour régler le jour et 'année et appuyez sur
MENU/SELECT pour passer au réglage de I'heure.

5. Répétez I'étape 3 pour régler I'heure et les minutes. Utilisez les
touches ¥ et A Rﬂour choisir AM ou PM ou appuyez sur la touche
2 pour choisir AM ou sur la touche 7 pour choisir PM.

6. Appuyez sur la touche MENU/SELECT pour sauvegarder.

Volume de la sonnerie (socle)

+ Utilisez les touches A/VOL ou ¥/VOL situées sur le cété du socle
pour ajuster le volume de la sonnerie lorsque le téléphone n’est pas
en cours d'utilisation.

Volume de la sonnerie (combiné)
1. Appuyez sur la touche MENU/SELECT lorsque le combiné n’est
as en cours d’utilisation. . .

2. Mettez l'option >Sonneries en surbrillance, puis appuyez sur la
touche MENU/SELECT. . .

3. Appuyez sur la touche MENU/SELECT pour choisir 'option >Vol.
sonnerie. .

4. Utilisez les touches V¥ et A pour écouter un apercu de chaque
niveau de volume, et appuyez ensuite sur la touche
MENU/SELECT pour sauvegarder votre choix.

Volume de la sonnerie (casque d’écoute)

Utilisez la touche +/-/VOLUME située sur le c6té du casque

d’écoute lorsque celui-ci n'est pas en cours d’utilisation.

Fonctionnement du téléphone

Effectuer un appel

1. Appuyez sur la touche /FLASH ou €)/SPEAKER, puis composez
le numéro de téléphone,

2. iAppuerz sur la touche & du casque d’écoute pour vous joindre a
‘appel.

Ou-

1. Précomposez d’abord le numéro dqtéIéEhone et appuyez

ensuite sur la touche =x/FLASH ou 0)/SPEAKER. o .

2. Iﬁj\ppuylez sur la touche ® du casque d’écoute pour vous joindre a
appel.



Répondre a un appel

Appuyez sur la touche & du casque d’écoute.

Appuyez sur la touche »wFLASH, 0)/SPEAKER ou sur n’'importe
quelle touche de composition (0-9, # ou ©:X) du combiné.

Mettre fin a un appel

Appuyez sur la touche & du casque d’écoute ou placez celui-ci
sur le socle.

Appuyez sur la touche OFF/CANCEL ou déposez le combiné sur
le socle ou le chargeur.

Liste de recomposition

Chague combiné garde en mémoire les 10 derniers numeéros
COmMposeés.

Pour rechercher et composer un numeéro de la liste de
recomposition :

1.

Appuyez sur la touche REDIAL/PAUSE lorsque le combiné n’est
pas en cours d’utilisation.

Quand vous entrez les noms et numéros de téléphone:

+ Appuyez sur la touche MmuTe/DELETE pour reculer d’'un espace et
effacer un chiffre ou un caractére.

« Maintenez enfoncée la touche MuTE/DELETE pour effacer toute
rentrée.

+ Maintenez enfoncée la touche REDIAL/PAUSE pour insérer une
pause dans Ta séquence de composition (s’applique seulement
aux numéros de teléphone).

+ Appuyez sur la touche ¥ ou A pour déplacer le curseur vers la
gauche ou vers la droite.

. Appuz/ez sur 0 pour ajouter un espace (s’applique seulement aux

noms).

Pour consulter le répertoire et composer un numéro qu’il contient :

Les entrées sont classées en ordre alphabétique.

1. Appuyez sur la touche &/A lorsque le combiné n’est pas en
cours d’utilisation.

2. Faites défiler le répertoire pour trouver I'entrée désirée, ou
utilisez les touches de composition pour lancer la recherche d’'un

2. Utilisez les touches V¥, A ou REDIAL/PAUSE successivement
jusqu’a ce que l'entrée désirée apparaisse a I’écran.

nom.

3. Lorsque I'entrée recherchée apparait a I'écran, appuyez sur

Pour sauvegarder une entrée du répertoire de I’afficheur dans le

répertoire :

1. Lorsque I'entrée du répertoire de I'afficheur que vous désirez
apparait a I'’écran, appuyez sur la touche MENU/SELECT.

2. Utilisez les touches de composition pour éditer le numéro, si
nécessaire. Appuyez sur la touche MENU/SELECT.

3. Utilisez les touches de composition pour éditer le nom, si
nécessaire. Appuyez sur la touche MENU/SELECT pour
sauvegarder.

Pour effacer des entrées du répertoire de I’afficheur :

+ Pour effacer une entrée: Lorsque I'entrée du répertoire de
I'afficheur que vous désirez apparait a I'écran, appuyez sur la
touche MuTE/DELETE.

« Pour effacer toutes les entrées: Appuyez sur la touche
MENU/seLECT lorsque le combiné n’est pas en cours d'utilisation.
Mettez I'option >Rép. afficheur en surbrillance et appuyez sur
la touche MENU/SELECT. Mettez I'option >Eff ts les appels en
surbrillance et appuyez deux fois sur la touche MENU/SELECT.

Répondeur téléphonique et messagerie vocale

Lecture des messages
Pour faire la lecture des messages sur le socle :

Appuyez sur la touche »/®/PLAY/sToP lorsque le téléphone n’est pas
en cours d’utilisation.

Options pendant la lecture:

+ Utilisez les touchesA/VOL ou ¥/VOL pour régler le volume du
haut-parleur.

+ Appuyez sur la touche »/SKIP pour sauter au message suivant.

+ Appuyez sur la touche «/REPEAT pour répéter le message en
cours de lecture. Appuyez deux fois sur la touche #/REPEAT
pour écouter le message précédent.

+ Appuyez sur la touche X/DELETE pour effacer le message en
cours. Le systéme passera au message suivant.

+ Appuyez sur la touche »/®/pLAY/STOP pour arréter la lecture.

Effacer tous les anciens messages
Pour effacer tous les anciens messages sur le socle:

3. Appuyez sur la touche »wFLASH ou €)/SPEAKER pour composer S/FLASH ou @)/SPEAKER pour composer.

ce numéro.

Pour effacer une entrée de recomposition:

Lorsque I'entrée de la liste de recomposition que vous désirez
effacer apparait a I'’écran, appuyez sur la touche MuTE/DELETE.

Interphone
Utilisez la fonction d’interphone ;t))our effectuer des appels entre

deux combinés ou entre un com

iné et un casque d’écoute.

Un seul appel interphone a la fois peut étre initié entre deux
combinés ou entre un combiné et un casque d’écoute.

Si vous recevez un appel entrant pendant qu’un combiné tente
d’initier un appel interphone, la tentative d’appel interphone sera
interrompue.

Pour initier un appel interphone:
Appuyez sur la touche MENU/SELECT du combiné lorsqu’il n’est pas

Pour éditer une entrée du répertoire :

1. Lorsque I'entrée désirée apparait a 'écran, appuyez sur la touche
MENU/SELECT.

2. Utilisez les touches de composition pour éditer le numéro.
Appuyez sur la touche MENU/SELECT.

3. Utilisez les touches de composition pour éditer le nom. Appuyez sur
la touche MENU/SELECT pour sauvegarder.

Pour effacer une entrée du répertoire:

1. Lorsque l'entrée désirée apparait a I'écran, appuyez sur la touche
MUTE/DELETE.

2. Lorsque l'instruction Eff. contact? apparait a I'écran, appuyez sur
la touche MENU/SELECT.

Composition abrégée

Vous pouvez copier jusqu’a 10 entrées de votre répertoire dans les

espaces-mémoire de composition abrégée pour vous permettre de

Votre téléphone est doté d’indicateurs séparés pour chacun des
deux types de messages vocaux que vous Pouvez recevoir : ceux
laissés sur votre répondeur intégré et ceux laissés sur la boite
vocale fournie par votre fournisseur de services téléphoniques.
Vous recevrez des alertes de messages différentes pour chacune
de ces catégories.

+ Silicéne o et I'inscription XX Nouv mess apparaissent a

I’écran des combinés et que la fenétre de message du socle
clignote, le répondeur contient de nouveaux messages.
Le temps d’enregistrement maximal est d’environ 11 minutes. Le
répondeur peut enregistrer et conserver jusqu’a 99 messages et
le temps d’enregistrement maximal de chaque message depend
de la durée que vous leur allouez lors du réglage.

+ Silicone ™4 et 'inscription Nouv mess vocal apparaissent a
I’écran du combiné, votre fournisseur de services téléphoniques
vous indique que vous avez des nouveaux messages. Veuillez
contacter votre fournisseur de services téléphoniques pour
savoir comment accéder a votre service de messagerie vocale.

Appuyez deux fois sur la touche X/DELETE lorsque le téléphone
n’est pas en cours d’utilisation.

Filtrage d’appels

Pour filtrer les appels a partir du socle :

Si le répondeur et la fonction de filtrage d’appels sont en fonction,

le message d’annonce et les messages entrants sont diffusés sur le
haut-parleur du socle lorsqu’un message est regu par le répondeur.
Options pendant I'enregistrement d’'un message:

+ Utilisez les touches &/VOL ou ¥/VOL du socle pour ajuster le
volume du filtrage d’appels.

+  Appuyez sur la touche »/mPLAY/STOP pour mettre temporairement
en sourdine le filtrage d’appels.

Interception d’appels

en cours d’utilisation. Mettez I'option >Interphone en surbrillance et Si vous désirez parler a la personne qui vous laisse un message,

composer ces numéros en utilisant moins de touches. Réglages du répondeur

appuyez sur la touche MENU/SELECT.

+ Sivous avez plus de deux combinés, faites-les défiler pour
sélectionner celui que vous désirez appeler, ou utilisez les
touches de composition pour entrer son numéro.

Pour répondre a un appel interphone:

Appuyez sur la touche »wFLASH, ©/SPEAKER ou sur n'importe

quelle touche de composition du combiné qui recoit I'appel ou

appuyez sur la touche ® du casque d’écoute.

Pour mettre fin a un appel interphone :

+  Appuyez sur la toucheOFF/CANCEL ou déposez le combiné sur le

socle ou le chargeur.

+ Appuyez sur la touche & du casque d’écoute ou placez-le sur le
socle.

Messagerie instantanée vocale (MIV)

Vous pouvez instantanément diffuser des messages a partir d’un
combiné vers le haut-parleur d’'un combiné ou de tous les autres
combinés. Appuyez et maintenez enfoncée PUSH TO TALK pour
débuter une conversation bi-directionnelle.

Lorsqu’un contact est établi, le combiné qui initie I'appel et

celui qui le recoit émettent un bip et leurs écrans affichent
I'indication Maintenir PTT enf pour parler. Un seul combiné peut

communiquer a la fois. Pour ce faire, maintenez enfoncée la touche

PUSH TO TALK.
Répertoire
Votre répertoire téléphonique peut sauvegarder jusqu’a 50 entrées
qui sont accessibles a tous les combinés du systeme.

Pour créer une nouvelle entrée dans le répertoire

1. Appuyez sur la touche MENU/SELECT du combiné lorsqu’il n’est
pas en cours d’utilisation.

. Mettez 'option >Ré8ertoire en surbrillance et appuyez sur la
touche MENU/SELECT.

touche MENU/SELECT.

. Utilisez les touches de composition pour entrer le numéro de
t(gﬂahone (jusqu’a 30 chiffres).

2
3. Mettez l'option >Ajout contact en surbrillance et appuyez sur la
4

Copiez un numéro de la liste de recomposition en appuyant
sur la touche REDIAL/PAUSE et ensuite les touches ¥, A
ou REDIAL/PAUSE a plusieurs reprises pour sélectionner un
numéro. Appuyez sur la touche MENU/SELECT.

5. Appuyez sur la touche MENU/SELECT pour passer au nom.

6. Utilisez les touches de composition pour entrer le nom (jusqu’a 15

caracteres). Chaque touche offre plusieurs choix de caractéres si
vous appuyez dessus a plusieurs reprises.

7. Appuyez sur la touche MENU/SELECT pour sauvegarder I'entrée.

Pour programmer un numéro de composition abrégée :

1.

Appuyez sur la touche MENU/SELECT du combineé lorsqu’il n’est
pas en cours d’utilisation.

. Mettez I'option >Rég¢_i_rtoire en surbrillance et appuyez sur la

2
3.
4
5

touche MENU/SELE

Mettez I'option >Comp abrégée en surbrillance et appuyez sur
la touche MENU/SELECT.

. Faites défiler les espaces-mémoire pour en choisir un et appuyez

sur la touche MENU/SELECT.

. Faites défiler le répertoire pour trouver I'entrée désirée et

appuyez sur MENU/SELECT pour sauvegarder.

Pour composer un numéro de composition abrégée:

Maintenez enfoncée la touche correspondant au numeéro de
composition abrégée désiré (0 a 9) lorsque le combiné n’est pas
en cours d'utilisation.

Pour effacer une entrée de composition abrégée :

Lorsque I'entrée désirée apparait a I'’écran, appuyez sur la touche
MUTEq/DELETE. PP PpPUY

Afficheur

Le télephone supporte le service d’afficheur offert par la plupart
des fournisseurs de services téléphoniques. Selon le service
auciuel vous étes abonné, vous pourriez voir, apres la premiére
ou

a seconde sonnerie, le nom de I'appelant, son numéro, la date

et 'heure des appels tels que transmis par votre fournisseur de
services téléphoniques.

Répertoire de I'afficheur

Le répertoire de l'afficheur conserve jusqu’a 50 données en
mémoire. Si vous répondez a I'appel avant que les entrées
apparaissent a I'’écran, elles ne seront pas sauvegardées dans le
repertoire de I'afficheur.

Linscription XX App. manqué(s) est affichée a I'écran du
combiné lorsque vous avez de nouvelles entrées du répertoire
de I'afficheur n‘ayant pas été consultées.

Si vous voulez effacer le voyant d’appel manqué, appuyez et
maintenez enfoncée la touche oFFFfCANCEL du combiné en
mode d’attente.

Pour consulter le répertoire de I'afficheur et composer un
numéro qu’il contient :

1.
2.

Appuyez sur la touche CID/V¥ lorsque le combiné n’est pas en

cours d'utilisation.

Faites défiler le répertoire de I'afficheur. Lorsque I'entrée désirée

apparait a I'écran:

. APpuyez successivement sur la touche # (symbole diése) pour
afficher les différentes options de composition.

* Appuyez successivement sur la touche 1 pour ajouter ou
effacer le 1 devant le numéro de téléphone.

. Appuyez sur la touche sx/FLASH ou ®)/SPEAKER pour composer

le numéro affiché.

Les réglages par défaut sont suivis d’un astérisque (*).

Fonction du
menu

Filtrage appel

Application Options

En fonction*
Hors fonction

Choisir d’entendre, ou non, le message
pendant que 'appelant vous laisse le

message.
No. sonnerie | Choisir le nombre de sonneries du 6; 5; 4%; 3; 2;
téléphone avant que le répondeur se Econ. inter

mette en marche.

appuyez sur la touche »wFLASH ou €)/SPEAKER du combiné.

Fonction d’accés a distance du répondeur
1. Composez votre numéro de téléphone a partir d’'un téléphone
Touch-Tone.

2. Lorsque le systeme effectue la lecture de votre message
d’annonce, entrez le code de sécurité a deux chiffres. Le code
par défaut est le 19.

3. Vous pourrez entrer 'une des commandes suivantes.

Code d’accés | Choisir updcod‘e dd'e sécurité la’dewé chiffres 19* Commande Fonction
pour accéder a distance au répondeur a
partir d’'un téléphone Touch-Tone. 1 Lecture de tous les messages.
. i 2 Lecture des nouveaux messages seulement.
Ton alerte mes | Choisir d’entendre, ou non, un En fonction 3 =" Santlal
avertissement lorsque vous avez des | Hors fonction* acer un message (pendant la lecture).
nouveaux messages. 33 Effacer tous les anciens messages.
Durée d’enreg | Etablir la limite de temps alloué pour 3 minutes* 4 Répétition du message en cours de lecture (pendant la
I'enregistrement de chaque message. |2 minutes lecture).
1 minute 44 Lecture du message précédent (pendant la lecture).
. . 5 Arrét.
Fonctionnement du répondeur " . —
. . . . . 5 Entendre la liste des commandes a distance.
Mise en fonction ou mise hors fonction du répondeur -
Le répondeur doit étre en fonction pour - 6 Sauter au message suivant (pendant la lecture).
répondre aux appels et enregistrer Iesd *7 Enregistrement d’'un nouveau message d’annonce.
messages entrants. Lorsque le répondeur : ;
est en fonction, le voyant O/ANS ON/ 8 Terminer Pappel.
OFF du socle est allumé et les combinés Mettre le répondeur en ou hors fonction.

afficheront le message ANS ON.

+ Appuyez sur la touch (YANS ON/OFF
du socle pour mettre le répondeur en ou |
hors fonction.

Enregistrement de votre message d’annonce personnel
Vous pouvez utiliser le message d’annonce préréglé pour répondre
aux appels, ou le remplacer par un message d’annonce personnel.
Vous pouvez enregistrer un message jusqu’a 90 secondes.

1. Appuyez sur la touche MENU/SELECT du combiné lorsqu’il n’est
pas en cours d’utilisation.

2. Mettez I'option >SREPONDEUR en surbrillance et appuyez deux
fois sur la touche MENU/SELECT.

3. Mettez I'option >Enr. annonce en surbrillance et appuyez sur la
touche “ nregistrez apres la tonalité. Appuyez sur 5 lorsque vous
avez terminé.”

4. Aprés la tonalité, parlez en direction du microphone du combiné.
Appuyez sur 5 lorsque vous avez terminé.

5. Le répondeur effectuera automatiquement la lecture du message
nouvellement enregistré, puis retournera au menu précédent.

4. Raccrochez ou appuyez sur la touche 8 pour terminer I'appel.

IMPORTANT!

Si vous avez de la difficulté a faire fonctionner votre téléphone,
veuillez vous référer au guide d’utilisation pour connaitre

les instructions complétes d’installation et d’utilisation. Pour
communiquer avec le service a la clientele, visitez notre site Web
au: www.vtechcanada.com, ou communiquez avec nous au
1-800-267-7377.

Copyright © 2011 pour VTECH TELECOMMUNICATIONS LTD.
Imprimé en Chine.

Parution 0.3 05/11



